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内容简介：
作为Asymptote Journal’s 2016 Close Approximations Translation Contest的获奖作品和卡普钦斯基报道文学奖（Ryszard Kapuscinski Prize）短名单入围作品，《消逝的历史》讲述了一个位于波兰西南部的矿业小镇在经历了7个世纪的历史后悄然消逝的迷人的真实故事。
库普弗伯格（Kupferberg）的西里西亚（Silesian）村庄坐落在中欧的熔炉中，经历了三十年战争、拿破仑战争和第一次世界大战的摧残。二战后斯大林重新划定波兰边界后，库普费尔伯格变成了米兹扬卡（Miedzianka），一个由波兰各地流离失所的人组成的小镇，也是东欧铀矿工业的新中心。数十年的忽视和环境恶化导致这个小镇不再适合居住，居民也被疏散。如今它只存在于废墟中，只有不到100人生活在坍塌的矿井上方岌岌可危的地面上。
在这部一针见血、见解深刻的报告文学作品中，著名记者、摄影师和建筑评论家菲利普·斯普林格重新发现了这个小镇迷人的历史。挖掘的触角远及这个小镇充满传奇色彩的基石，它所经历的战争和那些塑造了它的领袖们，斯普林格列举了失落的人类踪迹：早已过世的裁缝和已故的店主；曾经大街上到处都是欢声笑语的聚会现在都已沉寂下来了; 还有曾经美丽的墓地而今已被拖拉机掀翻了墓碑，尸骨被狗叼得到处都是。在米兹扬卡施普林格看到了欧洲历史的缩影，以及关于过去的幽灵如何继续困扰当下的我们的。
作者简介：
菲利普·斯普林格（Filip Springer）（生于1982年）是位自学成才的记者，他自2006年开始从事记者和摄影师的工作。他的新闻纪实处女作——《消逝的历史：一座被遗忘波兰小镇的故事》——在2011年入围卡普钦斯基报道文学奖（Ryszard Kapuscinski Literary Reportage Prize）短名单，并在2012年获格丁尼亚文学奖（Gdynia Literary Prize）提名。他还入围了2012年尼克文学奖（Nike Literary Prize）并成为第三届普钦斯基学者大赛青年记者奖的获得者。
媒体评价：
“菲利普·斯普林格的《消逝的历史：一座被遗忘波兰小镇的故事》是一部关于历史新闻的搜寻作品，追寻了一个西里西亚小矿村的兴衰。从波兰语翻译过来，它是一个城镇的纪念碑，似乎一直受制于残酷的历史突发事件，施普林格令人难忘地把这股力量想象成‘只知道如何播种混乱和破坏的野兽’…得益于他所带来的这段精彩历史，库普弗伯格才不会从人们的记忆中消散。”
----汉克•斯蒂芬森（Hank Stephenson）, Shelf Awareness, 星级书评
“带着近乎痴迷的执着，斯普林格重现了小镇的生活和时代，并记录了小镇数次衰亡的悲情历史。以一种精妙的手法，他让那个时代和生活在其中的人们在我们当下的时空中跃然纸上，这让现在与过去真正拉开了距离…施普林格生动地捕捉了人物。这是一个非常丰满的故事…故事继续着，其中充满了街头巷尾的故事和那些我们所熟知的人们的所作所为。它还包括许多关于苏联企业的可怕而荒谬的故事——这本身就是一种类型…这本精彩的书中最引人注目的部分是关于各种事件和情况的个人证词。它充满了恐惧、偏见、希望、逃避和否认的见证…我称这本书为一本伟大的书，一部集智慧、独创性和巨大进取心于一身的杰出作品。”
----凯瑟琳·A·鲍尔斯（Katharine A. Powers）, 巴诺书评（Barnes & Noble Review）
“米兹扬卡是下西里西亚的一个省属山顶小镇，它的历史可以追溯到700年前。上世纪60年代至80年代，米兹扬卡从地球上消失了。揭开这个小镇背后故事的欲望将记者对纪实线索的探索变成了一场史诗般的存在主义探索。这座城市到底是被地下的大山吞没，成为了地质异常的牺牲品，还是被隐藏着黑暗秘密的政客们故意毁掉的? 这部作品采用波兰流行的报告文学体而非文学小说的体裁呈现，但它仍然具有惊悚小说的许多特征：神秘、紧张、悬疑、恐怖——而这些都令人钦佩地通过英语译制完美地表现了出来。《消逝的历史》讲述了一个曾住在米兹扬卡人们所经历的重创损失的故事…因此，这本书最重要的成就是它对个人角色的复原——这通常不是历史作家或变革理论家所关注的点。”
----乌苏拉·菲利普斯（Ursula Phillips）, European Literature Network

“我选择了肖恩·加斯珀·拜（Sean Gasper Bye）来翻译菲利普·斯普林格的获奖作品，因为这一主题非常吸引人——故事发生在1944年，彼时苏联的反攻已经到达维斯图拉河（Vistula River）——这篇文章本身令人满意地十分紧凑，它有我所追寻的优秀翻译作品中所应蕴含的东西，非常具有说服力的表述。”
----马哈雷特·朱尔·科斯塔（Margaret Jull Costa）, Judge’s Citation, Asymptote’s 2016 Close Approximations Translation Contest

“虽然菲利普·斯普林格受过记者和摄影师的训练，但他的作品向我们说明了真相比小说的雕琢更能吸引人。在他截至目前所创作的颇受赞誉的作品《消逝的历史》（波兰语名： Miedzianka. Historia znikania）中，他深入研究了一个已经完全从地球上消失且好像从未存在过的小镇的故事。通过探索这座小镇及其前居民深刻的个人和动容的故事，斯普林格以波兰所面对的挑战和作为一个国家的立场为读者带来了一场充满启发性的旅程。”
----拉尼·塞林格（Lani Seelinger）, Culture Trip
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